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DECISAO (UE) 2024/... DO CONSELHO

de ...

relativa a celebracao, em nome da Unidao, do Acordo
entre o0 Canada e a Unido Europeia sobre a transferéncia

e o tratamento dos dados dos registos de identificacdo dos passageiros

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 16.°,
n.° 2, e o artigo 87.°, n.° 2, alinea a), em conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 6, segundo paragrafo,

alinea a), subalinea v),
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Tendo em conta a aprovagio do Parlamento Europeu!,

Aprovacao de [data] (ainda ndo publicada no Jornal Oficial).
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Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com a Decisdo (UE) 2024/...**do Conselho, o Acordo entre o Canada e a
Unido Europeia sobre a transferéncia e o tratamento dos dados dos registos de
identificagdo dos passageiros (a seguir designado por «Acordoy») foi assinado em ...**, sob
reserva da sua celebracao em data ulterior.

(2) O Acordo prevé a transferéncia de dados dos registos de identificagdo de passageiros para
o Canada para fins de prevengdo, detegao, investigacao e repressao da criminalidade grave
e do terrorismo.

3) O Acordo garante o pleno respeito pela Carta dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia, como interpretada pelo Tribunal de Justica da Unido Europeia, nomeadamente o
direito ao respeito pela vida privada e familiar, o direito a protecdo dos dados pessoais € o
direito a a¢do e a um tribunal imparcial, reconhecidos, respetivamente, nos artigos 7.°, 8.°
e 47.° da Carta. Em especial, o Acordo inclui garantias adequadas para a protecao dos
dados pessoais transferidos ao seu abrigo.

2 Decisao (UE) 2024/... do Conselho, de ..., relativa a assinatura, em nome da Unido,

do Acordo entre o Canada e a Unido Europeia sobre a transferéncia e o tratamento dos dados
dos registos de identificacdo dos passageiros (JO L, ..., ELL: ...).

* JO: inserir o nimero de referéncia da decisdo que consta do ST 8895/24 e completar a nota

de rodapé correspondente.

= JO: inserir a data de assinatura do acordo que consta do ST 8896/24
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Nos termos do artigo 3.° do Protocolo n.° 21 relativo a posi¢ao do Reino Unido e da Irlanda
em relacdo ao espaco de liberdade, seguranca e justica, anexo ao Tratado da Unido
Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, a Irlanda notificou , por
oficio de 25 de abril de 2024, a sua intengdo de participar na adogdo e na aplicagdo da

presente decisdo.

Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n.° 22 relativo a posi¢ao da Dinamarca, anexo
ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, a
Dinamarca nao participa na ado¢do da presente decisao, ndo ficando por ela vinculada nem

sujeita a sua aplicagdo.

A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados emitiu o seu parecer 15/2024

em 29 de abril de 2024.
O Acordo deve ser aprovado.

Em conformidade com os Tratados, a Comissdo deve proceder as notificagdes previstas no

artigo 31.° do Acordo,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

O Acordo entre o Canadé e a Unido Europeia sobre a transferéncia e o tratamento dos dados dos

registos de identificagio dos passageiros ¢ aprovado em nome da Unido3*.

Artigo 2.°

A Comissao procede, em nome da Unido, a notificacdo prevista no artigo 31.° do Acordo, a fim de

expressar o consentimento da Unido em ficar vinculada pelo Acordo*.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocao.

Feito em..., em

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente

3 O texto do Acordo esta publicado no JO ....

* JO: Inserir na nota de rodapé anterior a referéncia JO do Acordo que consta do documento
ST 8896/24.

4 A data de entrada em vigor do Acordo ¢ publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia

pelo Secretariado-Geral do Conselho.
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